FLOW_COLLECTION

design ITAMAR HARARI

“FLOW STEHT FUR RAUM, SINNE UND EMPFINDUNGEN.

IHRE FORMEN BESCHREIBEN EMOTIONEN...
BEIM BERUHREN, BEIM ANSEHEN, ABER VOR ALLEM BEIM KONTAKT”.

“FLow ES ESPACIO, SENTIDOS Y SENSACIONES.
SUS FORMAS TRAZAN EMOCIONES...
AL TACTO, A LA VISTA Y, SOBRE TODO, AL CONTACTO”.

artist SERPEINSENO



glass

inspired by water

Inspiration:

Ein Design, das optische Vielfalt und ergonomische Forschung bietet.
Funktionale Vielseitigkeit und Bedienungsfreundlichkeit.

Sie miissen einfach eine Ausfithrung aussuchen,

flir eine Hydromassage, die zur taglichen Gewohnheit wird.

Kreation:

Wannen linea

Mit Standard-Wellnessfunktionen und optionalen Entspannungsprogrammen.
Kabinen integra

Wand- und Eckausfithrungen mit Tiréffnung nach rechts oder links.

Einen weiteren Hauch von Klasse verleihen die Armaturen von Hansgrohe.

Inspiracion:

Variedad estética y busqueda ergonémica “a todo disefio”.
Versatilidad funcional y facilidad de utilizacion.

Sdlo tienes que escoger la version que prefieras,

para un hidromasaje como gesto cotidiano.

Creacion:

Barieras linea

Con Funciones de bienestar estdandar y Programas de relax opcionales.
Cabinas de ducha integra

Versiones de pared o rinconera, con apertura hacia la derecha

0 hacia la izquierda.

La griferia Hansgrohe proporciona un toque inequivoco de clase.



KOLLEKTIONS-LEITFADEN

VERTIKALE WASSERSTRAHL-  SCHOTTISCHE ~ SPENDER FUR MULTIKLIMA
MULTIFUNKTIONSDUSCHKABINEN DUSEN RUCKENDUSEN ~ RUCKENDUSEN ~ NACKENMASSAGE DUSCHE PHYTOKOSMETIKA  DAMPFBAD  DAMPFBAD
HIDROCABINAS JETS BACK BACK CASCADA PARA LA DUCHA  DISTRIBUIDOR PARA  BANODE  BARO DE VAPOR
VERTICALES RAIN JETS ZONA CERVICALEN ~ ESCOCESA  FITOCOSMETICOS VAPOR MULTICLIMA
LAMINA DE AGUA
integra 140/105 - 8 4+4 ® (2 Kaskaden) T
& / ® (2 cascadas) ¢ ° ¢
integra 105 8 8 4 D T D D D
integra 105/80 8 8 4 D T D D D
integra 90 8 8 4 D T D D D
DUSCHPANEEL VERTIKALE DUSEN STEUERUNGEN KUNSTSTOFF-HOCKER, TRANSPARENT HANSGROHE ARMATUR
HIDROPANEL JETS VERTICALES MANDOS ASIENTO DE METACRILATO TRANSPARENTE GRIFERIA HANSGROHE
integra rain 8 M 0 .
WHIRLPOOL PULSIEREND, TURBOWIRL UND PROGRAMME
WHIRLPOOL-  AIRPOOL-  RUCKEN-/FUSS-  BLOWING  AIRPOOL WHIRLPOOL \WANNENBEREICH-  (SOFT, RELAX, WAVE,
USEN USEN USEN AFTER  PULSIEREND TUFENEINSTELLUN ASSAGEEINSTELLUN MASSAGE TEUERUNGEN
WANNEN Dis Dis Dis S S s G MASSAGEEINS G SSAG S G
HIDROBANERAS ~ ’ETs WHiRpOOL JETS JETS BLOWING ~ AIRPOOL  WHIRLPOOL PULSADO, TURBOWIRL Y PROGRAMAS MANDOS
AIRPOOL ~ DORSALES/PIES AFTER PULSADO  HIDROMASAJE DINAMICO ~ REGULACION ZONAS ~ (SOFT, RELAX, WAVE,
MASSAGE)

Relax-Bereich / zona relax

linea duo - 12 4+2
° ° ° ° ° SMC
190/160 Tonic-Bereich / zona ténic
4 6 242
linea 6 14 242 D D T T T W
180/80-90
linea 6 14 242 D D T T T CMSMSCTC i
170/70-80
linea 6 14 242 D D T T T CMSMSCTC i
170/75
linea 6 14 242 D D T T T CMSMSgC i
160/95-100
linea 7 14 242 D D T T T Ch-STC-
140 S

LEGENDE: - = STANDARD . 0 = OPTIONAL | NOTA GENERAL: + = DE SERIE. O = OPCIONALES
D =JENACHAUSF. T=TOP . OT = OPTIONALTOP | D =DEPENDE DE LA VERSION . T=TOP. OT = OPCIONALES TOP
CM = MANUELL STEUERUNG . MBV = DAMPFBAD MANUELL STEUERUNG | €M =MANDO MANUAL . MBV = MANDO MANUAL CON BANO DE VAPOR
STC=STYLE CONTROL . SMC = SMART CONTROL | SMC=SMART CONTROL . STC=STYLE CONTROL



LOS DETALLES DE LA COLECCION

SITZ AUS SoLID HANSGROHE SHINING GLASS®
SITZ AUS SURFACE UND THERMOSTAT- ANTI-KALK INSTALLATIONS-
STEUERUNGEN RADIO  TECHNOGEL® STAHL BELEUCHTUNG FARBLICHTTHERAPIE  MISCHBATTERIE BESCHICHTUNG MOGLICHKEITEN ~ ABMESSUNGEN  SEITE
MANDOS RADIO  ASIENTODE  ASIENTO DE Lz CROMOTERAPIA MEZCLADOR TRATAMIENTO INSTALACION DIMENSIONES ~ PAGINA
TECHNOGEL®  SOLID SURFACE TERMOSTATICO ANTICALCAREO
Y ACERO HANSGROHE SHINING GLASS®™
SMC T ° - ° 0 ° ° M 140x105x226h 58
CM-MBV-SMC T D 0 D 0 . . M-A (rechits links/ 405310512260 60
dcha,izda)
CM-MBV-SMC T D 0 D 0 R R M-A (rechits, inks/ 05 80x026h 62
dcha,izda)
CM-MBV-SMC T D 0 D 0 . . M-A (echts nks/ goi00026h 64
dcha,izda)
INSTALLATIONSMOGLICHKEITEN ABMESSUNGEN SEITE
INSTALACION DIMENSIONES PAGINA
M 31x159 68
HANSGROHE TEXTIL-POLSTER  INSTALLATIONS-
DESINFEKTION ~ ARMATUR ~ BELEUCHTUNG ~ FARBLICHTTHERAPIE  DURCHLAUFERHITZER NACKENPOLSTER ~ ACRYLPANEEL  TEXTIL-SCHURZE AM WANNENRAND MOGLICHKEITEN ~ ABMESSUNGEN ~ SEITE
DESINFECCION ~ GRIFERIA Luz CROMOTERAPIA CALENTADOR ALMOHADA FALDONES FALDONES EN  COJINES BORDE ~ INSTALACION ~ DIMENSIONES  PAGINA
HANSGROHE REPOSACABEZA  EN ACRILICO ACRILICO  BANERA EN TEJIDO
I- AP (CS,
° 0 ° ° 0 ° - 0 0 MF, &) 190x160 76
D 0 D oT oT 0 0 - - A(Dﬁ"_ls)x/ Ri 180x80/90 80
D 0 D oT oT 0 0 - - A(th,j;(/ Ri 170x70/80 80
D 0 D 0T 0T 0 0 - - M-A-N 170x75 84
D 0 D oT oT 0 0 - - A(D?<L'S)X/RH 160x95/100 82
D 0 D oT oT 0 0] - - A 140x140 86

€S =RAUMMITTE . M = WANDVERSION . MF = FRONTALWANDVERSION | €§=AL CENTRO DE LA HABITACION . M= DE PARED . MF = DE PARED FRONTAL
A =ECKVERSION . I = EINBAUWANNE . AP = FREISTEHENDE | A =RINCONERA . I=EMPOTRADA . AP =APOYO






olass

inspired by water

FlieBende Linien fir die Duschkabinen
integra mit ihrem neuen Einsatz von Acryl.
Unbegrenzt sind hingegen die Freuden

der Entspannungsoptionen: Dampfbad,
Aromadispenser, Farblichttherapie und
Radiofunktion.

Ergonomische Kabinen, die Gerdumigkeit
mit Design vereinigen.

Sie sind bedienungs- und wartungsfreundlich
und stellen zwei Steuerungssysteme zur

Verfligung.

DIE KABINEN FLOW_LAS CABINAS DE DUCHA FLOW

Lineas fluidas para las cabinas de ducha integra,
intérpretes de un nuevo uso del acrilico.
Sensacién de felicidad infinita gracias a las
opciones de relax: Bano Turco, Dispensador de
Aromas, Cromoterapia y Funcion Radio.

Cabinas de ducha ergondmicas, en las que la
habitabilidad no prescinde del disefio.

No sélo instalacion y mantenimiento fdciles. ..
tienes a disposicion, también, dos sistemas de

mando.



Integra 140/105

]40X1 0 5 pesiGn ITAMAR HARARI

integra 140/105. Veersion Top mit Farblichttherapie, Wandversion.
integra 140/105. Version Top, con cromoterapia, de pared.










Integra 105 ioswos

DeEsiGN ITAMAR HARARI

integra 105. Version Top mit Farblichttherapie, Wandversion rechts.
integra 105. Version Top, con cromoterapia, de pared derecha.




. H




Integra 105/80 s

DEsiGN ITAMAR HARARI

integra 105/80. Version Top mit Farblichttherapie, Eckversion links.
integra 105/80. Version Top, con cromoterapia, rinconera izquierda.




i n te g ra 9 O 90X90 oesion. ITAMAR HARARI

integra 90. Version manuelle Duschkabine, Eckversion rechts_jntegra 90. Version hidrocabina manual, rinconera derecha.







i n t e g r a 9 O_90X90 s oesion ITAMAR HARARI

integra 90. Version Top mit Farblichttherapie, Eckversion rechts_integra 90. Version Top, con cromoterapia, rinconera derecha.







Integra rain
31X159

DEsiGN ITAMAR HARARI

integra rain. Wandinstallations-Ausf., 8 vertikale Diisen, Handbrause Hansgrohe
Raindance® S Air 3 jet @ 100m.

integra rain. de pared, 8 jets verticales, ducha Hansgrohe Raindance® S Air

3 Jets @ 100mm.







integra, INSBESONDERE_inteng, DETALLES

1_Hansgrohe Multifilter Thermostatmischbatterie. Mezclador termostdtico Hansgrohe.
2_Hansgrohe Raindance® Air Kopfbrause @ 180mm. Rociador de ducha Hansgrohe
Raindance® S Air @ 180mm.

3_Rucken- bzw. Vertikale-Dusen. Jets dorsales y verticales.
4_Nackenmassage-Wasserstral und Ablage. Cascada para la zona cervical y repisa para colocar objetos.

5_Sitz aus Technogel®. Asiento de Technogel®.



glass

inspired by water

6_Brausestange und Handbrause Hansgrohe
Raindance® S Air 3 jet @ 100mm.

Ducha Hansgrohe Raindance® S Air 3 jets o
100mm.

7_Farblichttherapie. Cromoterapia.

8_Smart Control: mit dieser wasserdichte
und in glanzender Optik moderne Steuerung
werden alle Funktionen des Massagesystems
(Riicken-und Nackenmassage, Wechseldusche,
Back Rain), Licht, Farblichttherapie, Radio,
Dampfgenerator ~ und  einem  neuen,
abnehmbaren Aromadispenser. Die
Fernbedienung wird an eine Ladestation am
Wannenrand durch eine Magnet-Halterung
fest und sicher angedockt.

Smart Control: mando a distancia
impermeable, de aspecto brillante, atractivo
y de disefio moderno, con iconos claros que
permiten activar y enriquecer la funcién de
hidromasaje (hidromasaje dorsal, back rain,
ducha escocesa, hidromasaje cervical), la luz,
la cromoterapia de amplio espectro, la radio y
el baro de vapor con dispensador de aroma.
Suministrado con base de apoyo imantada
que actua como recarga de la bateria.



N te g I'Q TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN_CARACTERISTICAS TECNICAS I e e



Abmessungen | dimensiones 140x105x226h . 105x105x226h | 140x105%226h . 105x105x226h
105x80x226h . 90x90x226h | 105x80x226h . 90x90x226h

Installationsmoglichkeiten | instalacion M . A (fiir 105x105 . 105x80 . 90x90) | M. A (para 105x105 . 105x80 . 90x90)
Steuerungen | mandos CM . MBV (fiir 105x105 . 105x80 . 90x90) | CM. MBV (para 105x105 . 105x80 . 90x90)
SMC | SmMC
vertikale Disen | jets verticales 8 (auRer 140x105) | 8 (excepto 140x105)
Riickendtsen | back rain 8|8
Riickendiisen | back jets 4 . 4+4 (fir 140x105x226h) | 4. 4+4 (para 140x105x226h)

Wasserstrahl-Nackenmassage | cascada para la zona cervical en Idmina de agua D|D
Schottische Duschee | ducha escocesa T T
Dampfbad | baro de vapor D|D
Spender fiir Phytokosmetika | distribuidor para fitocosméticos D|D
radio | radio T T
Sitz aus Technogel® | asiento de Technogel® D|D
Beleuchtung | fuz D|D
Farblichttherapie | cromoterapia 0 0
Anti-Kalk Beschichtung | tratamiento anticalcdreo o .
Sitz | asiento 0 0

LEGENDE: « = STANDARD . D = JE NACH AUSF | NOTA GENERAL: « = DF SERIE . D = DEPENDE DE LA VERSION
T=TOP. 0 =OPTIONAL . M =\WANDVERSION . A=ECKVERSION | T=TOP. 0 =OPCIONALES TOP . M= DE PARED . A= RINCONERA
CM = MANUELL STEUERUNG | €M =MANDO MANUAL
MBV = DAMPFBAD MANUELL STEUERUNG . SMC = SMART CONTROL | MBV = MANDO MANUAL CON BANO DE VAPOR . SMC = SMART CONTROL
Technische Daten: siehe Seiten 193 u. 195 | Dibujos técnicos pdginas 193-195






glass

inspired by water

Fliehende Linien und verdnderliche Symmetrien
fiir die Wannen linea.

Obwohl sie gerdumig und ergonomisch sind, ist
der Raumbedarf gering.

Drei bedienungsfreundliche Steuerungssysteme
stehen zur Wahl.

Whirlpool, Airpool, Licht und Farblichttherapie

sind Quellen der Inspiration.

Die WANNEN FLOW_LAS BANERAS FLOW

Lineas escurridizas y simetrias variables

para las bareras linea.

Sus dimensiones totales son contenidas, pero
quedan asequradas la habitabilidad interna y la
ergonomia.

Tres sistemas de mando para escoger,

faciles de utilizar.

Whirlpool, Airpool, Luz y Cromoterapia

son i“chorros de inspiracién”!



linea duo 190/160

1 90X] 60 pesigN ITAMAR HARARI
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Einrichtungsbild: linea duo. Version Top, Desinfektionssystem, Smart control, Einbauwanne , mit Textil-Polster am

Wannenrand.
Derecha: linea duo. Version Top, desinfeccion, Smart control, para empotrar y al centro de la habitacion, con
cojines borde banera.







linea duo 190/160

_] 90X]60 s DesicN [TAMAR HARARI

Einrichtungsbild: linea duo. Version Top, Desinfektionssystem, Smart control, freistehende installation mit textilgepolsterte Schiirzen.
Derecha: linea duo. Version Top, desinfeccién, Smart control, al centro de la habitacidn, con faldones en tejido.









linea 180/80-90 170/70-80

180x80/90 . 170X70/80

DESIGN ITAMAR HARARI

£

Einrichtungsbild: linea 170/70-80. Version Whirlpoolwanne mit Airpool Plus, Desinfektionssystem, Style control.
Izquierda: linea 170/70-80. Version hidrobaniera airpool Plus, desinfeccidn, Style control.







linea 160/95-100

1 60X95 / 100 DESIGN ITAMAR HARARI
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Einrichtungsbild: linea 160/95-100. Version Top, Desinfektionssystem, Smart control.
Izquierda: linea 160/95-100. Version Top, desinfeccién, Smart control.



linea 170/75

]70X75 pesiGN ITAMAR HARARI
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Einrichtungsbild: linea 170/75. Version Whirlpoolwanne Plus, Desinfektionssystem, Style control.
Derecha: linea 170/75. Versién hidrobariera Plus, desinfeccién, Style control.







linea 140

__140X140

pesich ITAMAR HARARI

Einrichtungsbild: linea 140. Version Top, Desinfektionssystem, Smart control.
Derecha: linea 140. Version Top, desinfeccion, Smart control.







Iinea, INSBESONDERE_Iinea, DETALLES

1_ Linea Duo, Wanneninstallation an der Wand. Textil-Schiirzen.
Linea Duo, baniera. Faldones en tejido.

2_Linea Duo. Relax-Bereich (links) und Tonic-Bereich (rechts).
Linea Duo. Zona relax (izda) y zona ténica: (dcha).

3_ Linea Duo, Einbauwanne. Glass Logo auf Wannenseiten_Polster.
Linea Duo, bariera para empotrar. Logotipo Glass bordado

en los cojines borde bariera.

4 Linea Duo, Detailabb. Textil-Polster am Wannenrand.

Linea Duo. detalles cojines borde bariera.

5_Hansgrohe Einhebelmischbatterie.

Griferia Hansgrohe con mezclador con barra.
6_Ab/Uberlaufgarnitur mit verstellbare Uberlaufhthen-Einstellung um

zusétzlich 5 cm Wasserstand zu gewinnen.

Columna de desagtie con rebosadero regulable,

aumenta el nivel maximo del agua de 5 cm.

7_Ab / Uberlaufgarnitur mit integrierten Wanneneinlauf am Uberlauf.
Columna de desagtie con llenado a través de rebosadero.
8_Nackenpolster aus Technogel®. Almohada Reposacabeza en Technogel®.
9_Wanneneinlauf. Boquilla externa de llenado.

10_Hansgrohe Multifilter Thermostatmischbatterie.

Griferia Hansgrohe con mezclador termostatico.

11_Smart Control. Smart Control.

12_ Style Control. Style Control.

13_Manuelle Steuerung. Mando manual.
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Smart Control: mit dieserwasserdichte und in glanzender Optik moderne Steuerung werden alle
Funktionen des Massagesystems (Zonensteuerung, Pumpendrehzahl) sowie Licht, Desinfektion,
die “Turbowhirl"-Funktion (fir eine noch starkere, wirksame Massage), vorgespeicherte
Wellness-Programme, Farblicht und die Wasserheizung aktiviert. Die Fernbedienung wird an
eine Ladestation am Wannenrand durch eine Magnet-Halterung fest und sicher angedockt.

Style Control: einzelne Tasten zur Ansteuerung aller Hydromassage-Funktionen; durch diese
Steuerung lassen sich die Intensitdt des Airpools sowie den Betrieb v. Whirlpooldiisen und
optionales Licht bzw. Desinfektionssystem steuern.

Manuelle Steuerung: System mit selbsterkldrenden Symbolen, hinterleuchteten EIN / AUS
Schalter in modernem Design. Wellness- Vergniigen per Knopfdruck.

3 BEDIENUNGSSYSTEME_ 3 SISTEMAS DE MANDO

Smart Control: mando a distancia impermeable, de aspecto brillante, atractivo y de disefio
moderno, con iconos claros que permiten activar y enriquecer la funcién de hidromasaje
(desinfeccion, variacion de zonas, hidromasaje dindmico gracias a la bomba de velocidad
variable, turbowhirl), la luz, la cromoterapia (opcional), el calentador del agua (opcional), los
programas wellness. Suministrado con base de apoyo imantada que actia como recarga de
la bateria.

Style Control: de diserio lineal y limpio, activa las funciones whirlpool y airpool, requla
mediante teclado la intensidad del Airpool y permite accionar luz y desinfeccion (opcionales).

Mando manual: de diserio moderno, facil de usar, con simbolos claros e intuitivos e
iluminacién posterior de la tecla ON/OFF, permite reqular y personalizar el hidromasaje.



I Inea TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN_CARACTERISTICAS TECNICAS I



Abmessungen | dimensiones 180x80/90 . 170x70/80 | 170x80/90 . 170x70/80
170x75 . 160x95/100 . 140x140 | 170x75 160x95/100 . 140x140
Installationsmoglichkeiten | instalacion M . A (fiir linea 170x75) | M. A (para linea 170x75)
Steuerungen | mandos CM.STC.SMC | M. STC. SMC
Whirlpool-Disen | jets whirlpool 6.7]6.7
Airpool-Dusen | jets airpool 14| 14
Riicken-/Fuss-Diisen | jets dorsales/pies 242 | 242
Desinfektion | desinfeccion D|D
Beleuchtung | fuz D|D
Farblichttherapie | cromoterapia ot | or
Programme soft, wave, massage | programas soft, wave, relax massage T T
turbowhirl | turbowhirl T T
Wannenbereich-Massageeinstellung | regulacién zonas T T
Whirlpool Stufeneinstellung | hidromasaje dindmico T T
Duchlauferhitzer | calentador oT or
Hansgrohe Armatur | griferia Hansgrohe 0 0
Nackenpolster aus Technogel® | almohada reposacabeza en Technogel® 0 0
LINEADUO
Abmessungen | dimensiones 190x160 | 790x160
Installationsméglichkeiten | instalacion |- AP (CS, MF,A) | I-AP (CS, MF, A)
Steuerungen | mandos SMC | SMC
Whirlpool-Disen | jets whirlpool 414
Airpool-Dusen | jets airpool 12 (Relax-Bereich), 6 (Tonic-Bereich) | 12 (zona relax), 6 (zona ténic)
Riicken-/Fuss-Diisen | jets dorsaleS/pies............eeverrses 4+2 (Relax-Bereich), 2+2 (Tonic-Bereich) | 4+2 (zona relax), 2+2 (zona ténic)
Desinfektion | desinfeccion o .
Beleuchtung | luz o .
Farblichttherapie | cromoterapia o .

Programme soft, wave, massage
turbowhirl

programas soft, wave, relax, massage
turbowhirl

Wannenbereich-Massageeinstellung | regulacién zonas of -

Whirlpool Stufeneinstellung | hidromasaje dindmico of e

Duchlauferhitzer | calentador 0 0

Hansgrohe Armatur | griferia Hansgrohe 0 0

Textil-Schiirze | faldones en tejido 0 0

Textil-Polster am Wannenrand | cojines borde banera en tejido 0 0
Nackenpolster aus Technogel® | cojin en Technogel® o (2Stck) | < (2p2)

LEGENDA: - = STANDARD . O = OPTIONAL

D =JE NACH AUSF . T=TOP . OT = OPTIONAL TOP

CM = MANUELL STEUERUNG . STC = STYLE CONTROL . SMC = SMART CONTROL
CS =RAUMMITTE . M =WANDVERSION . MF = FRONTALWANDVERSION

A =ECKVERSION . I = EINBAUWANNE . AP = FREISTEHENDE

Technische Daten: siehe Seiten 195 u. 197

LEGEND: + = DE SERIE . O = OPCIONALES

D = DEPENDE DE LA VERSION . T=TOP. OT = OPCIONALES TOP

CM = MANDO MANUAL . STC=STYLE CONTROL . SMC = SMART CONTROL
CS = AL CENTRO DE LA HABITACION . M= DE PARED

MF = DE PARED FRONTAL . A= RINCONERA . I=EMPOTRADA . AP = APOYO
Dibujos técnicos pdginas 195-197



